Heb
Chapter 7

Portuguese Interlinear
Reference: Portuguese Almeida (1911)

O0to¢ vap 6 MeAYLOESEK, Bacl\eug  Zahfp, lepelg 100 ©eod TOD
Este pois  o- Melquisedeque rei de-Salém sacerdote do- Deus -
G3778 G1063 G3588 G3198 G0935 G4532 G2409 G3588 G2316  G3588
Yyiotou, © ouvvavtioag ABpadp Umootpgédovtl AmO TG  KOT¢ TGV
Altissimo  o-que encontrou Abrado voltando de a- derrota dos-
G5310 G3588  G4876 G0011 G5290 G0575 G3588  G2871 G3588

BaoWéwv, kal  evAoynoag altoy;
reis e abencoou ele
G0935 G2532  G2127 G0846

Porque este Melchisedec era rei de Salem, sacerdote do Deus Altissimo, o qual saiu ao encontro de Abrahdo,
quando elle regressava da matanca dos reis, e o abencoou:

) Kal Sekatnv amd Tmavtwv Euéploev  APpadu.  Tp@TOV  pév

a-quem também dizimo de tudo repartiu Abrado primeiro  de-fato
G3739 G2532 G1181 G0575  G3956 G3307 G0011 G4412 G3303
EPUNVEVOUEVOC, Baowelg Swkalwoouvvng, Emewta  6¢ Ka, Baow\eug ZalAp,
sendo-interpretado  rei de-justica depois porém também rei de-Salém
G2059 G0935 G1343 G1899 G1161 G2532 G0935 G4532

0 ¢otwv  PBaolheug €lpAvng

o-que € rei de-paz

G3739  G1510  GO0935 G1515

Ao qual tambem Abrahdo deu o dizimo de tudo; e primeiramente interpreta-se rei de justica, e depois tambem
rei de Salem, que é rei de paz,

amdtwp, AuATwp, Ayevealoyntog MATE  Apxhv NHep®v, pATe  {wiig TteNOG
sem-pai sem-mde sem-genealogia nem  principio de-dias nem de-vida fim

G0540 G0282 G0035 G3383  G0746 G2250 G3383  G2222 G5056
Exwv; adwpolwpevog  6¢ ™ Yi® to0 ©Oeol, pevel lepelg eig
tendo feito-semelhante porém ao- Filho do- Deus permanece sacerdote para
G2192  GO871 G1161 G3588 G5207 G3588 G2316  G3306 G2409 G1519
T0 SLnVEKEG.

o- perpétuo

G3588 G1336

Sem pae, sem mde, sem genealogia, ndo tendo principio de dias nem fim de vida, mas sendo feito similhante ao
Filho de Deus, permanece sacerdote para sempre:

Ocwpelte  && TINAIKOC oltog, ® [kal] &ekdtnv ABpadu  ESwkev, &k
Considerai porém qudo-grande este a-quem até dizimo Abrado deu de
G2334 G1161  G4080 G3778 G3739 G2532  G1181 G0011 G1325 G1537
tOv  akpoBwiwv, 0O matpLdpyng.

0s- despojos o- patriarca

G3588  G0205 G3588  G3966

Considerae pois quao grande era este, a quem até o patriarcha Abrahdo deu os dizimos dos despojos.
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5 kat ol HEV, €K OV UV Aeul, v  lepateiav
E 0s- de-fato de os- filhos de-Levi o- sacerdécio
G2532 G3588  G3303 G1537 G3588 G5207  G3017 G3588  G2405
€VTOARV gxouowv amodekatolv tTOV  Aady, katd TOV
mandamento  tém de-dizimar o- povo conforme a-
G1785 G2192 G0586 G3588  G2992  G2596 G3588

AapBdavovreg,
recebendo
G2983

vopov, ToOT oty
lei isto é
G3551 G3778 G1510

ToUG adeAdolg aut@y, Kaimep €geAnhuBdtag ék ¢  o6oduog ABpadp.
oS- irmaos deles embora tendo-saido de oS- lombos de-Abrado

G0011

G3588  G0080 G0846 G2539 G1831 G1537 G3588  G3751

E os que d'entre os filhos de Levi recebem o sacerdocio teem preceito, sequndo a lei, de tomar o dizimo do povo,

isto é, de seus irmdos, ainda que tenham saido dos lombos de Abrahdo.

6 o 6¢ Sy yeveahoyoUpevog €€ alt®y, bebekdtwkev ABpady; Kal
o-que porém ndo  sendo-genealogado de eles dizimou Abrado e
G3588  G1161 G3361  G1075 G1537  G0846 G1183 G0011 G2532

Tov gxovta TAG  émayyehiag, €UAOYNKEv.
o-que tem as- promessas abencgoou
G3588 G2192 G3588 G1860 G2127

Mas aquelle cuja genealogia ndo é contada entre elles tomou dizimos de Abrahdo, e abencoou o que tinha as

promessas.

7 xwplg 6¢ mdong avtiloylag, To gE\attov Umd 1ol  KpeltTovog
Sem porém qualquer contradicdo o- menor pelo - maior
G5565  G1161 G3956 G0485 G3588  G1640 G5259 G3588  G2909
e0Noyeltal.
é-abencoado
G2127
Ora, sem contradiccdo alguma, o menor é abengoado pelo maior.

8 kal Q8  pav, dekdtag, damobvhokovteg dAvBpwtol, Aapfdvoucty; €kel &g,
E aqui  de-fato dizimos morrendo homens recebem ali porém
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HOpTUPOUHEVOG o f;
sendo-testemunhado que  vive
G3140 G3754  G2198

E aqui certamente tomam dizimos homens que morrem: ali, porém, aquelle de quem se testifica que vive.

Aeul, O Sekdrtag
Levi o-que dizimos
G3017 G3588  G1181

9 Kai, g gmog  elmelv: 1y ABpadp  kat,
E por-assim dizer para-dizer por-meio-de Abrado também
G2532  G5613 G2031  G3004 G1223 G0011 G2532

AapBdavwy, Sedekatwral.
recebe foi-dizimado
62983 G1183

E, para assim dizer, tambem Levi, que toma os dizimos, foi dizimado em Abrahao.

10 E&n yap  €v ™ 600l  TOD TaATPOC AV, Ote ouvhvTnoev alT®
ainda pois em os- lombos do- pai estava quando encontrou ele
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MeAyLoESeK.

Melquisedeque
G3198
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Porque ainda elle estava nos lombos do pae quando Melchisedec lhe saiu ao encontro.

1M El HEV oly, Tehelwolg & g AeultikAg  lepwolvng  Av, o
Se de-fato pois  perfeicdo  por-meio-de o- levitico sacerdécio  fosse o-
G1487  G3303 G3767  G5050 G1223 G3588  G3020 G2420 G1510  G3588
Aadg vap  érr aOthg vevopobétntal, TG EtL Xpelq, Katd Thv
povo pois sobre ele recebeu-a-lei que ainda necessidade segundo a-
G2992  G1063 G1909  G0846 G3549 G5101  G2089  G5532 G2596 G3588
ta§lv  Melyloedek, gtepov aviotacBal iepéeaq, Kat  ovU Kata THv
ordem de-Melquisedeque outro levantar-se  sacerdote e ndo  segundo a-
G5010 G3198 G2087 G0450 G2409 G2532 G3756  G2596 G3588

ta&lv  Aapwv  AéyeoBal?
ordem de-Ardo ser-chamado
G5010 G0002 G3004

De sorte que, se a perfeicao fosse pelo sacerdocio levitico (porque debaixo d'elle o povo recebeu a lei), que
necessidade havia logo de que outro sacerdote se levantasse, segundo a ordem de Melchisedec, e ndo fosse
chamado segundo a ordem de Aarao?

12 petatBepevng yap TG  lepwolvng, €§ Avaykng Kat, VOHOU  pETaBeoLq
sendo-mudado pois  o- sacerdocio de necessidade também de-lei  mudanca
G3346 G1063 G3588  G2420 G1537 G0318 G2532 G3551 G3331
yivetal.
acontece
G1096

Porque, mudando-se o sacerdocio, necessariamente se faz tambem mudanga da lei.

13 &’ ov yap Aéyetat tadta, PUNAC  Eétépag  petéoynkev, ad’  AG
sobre quem pois é-dito estas-coisas de-tribo outra participou de a-qual
G1909  G3739  G1063  G3004 G3778 G5443 G2087 G3348 G0575  G3739

o06el¢  Tpoogoyxnkev T® Buolaotnpiw.
ninguém  serviu ao-  altar
G3762 G4337 G3588  G2379

Porque aquelle de quem estas coisas se dizem pertence a outra tribu, da qual ninguem serviu ao altar,

14 mpddénhov vyap, Ot €€ Tovda Avatetalkev O Koplog¢ AQu®v, €ig v
Evidente pois que de Juda surgiu o- Senhor nosso para a-qual
G4271 G1063 G3754 G1537 G2448 G0393 G3588  G2962 G1473 G1519  G3739
bulNv, TEPL lepewy, o088V Mwiofg EéNAANnoev.
tribo acerca-de sacerdotes nada Moisés falou
G5443 G4012 62409 G3762  G3475 62980

Visto ser manifesto que nosso Senhor procedeu de Judah, sobre a qual tribu nunca Moysés fallou de sacerdocio.

15 Kal meploodtepov £l KatdénAév éotw, el Katd Thv  OpolodtnTa
E mais-abundantemente ainda manifesto é se segqundo a- semelhanga
G2532  G4053 G2089  G2612 G1510  G1487  G2596 G3588  G3665
MeAYLOESEK, aviotatat  iepelg gtepog,
de-Melquisedeque levanta-se sacerdote outro
G3198 G0450 G2409 G2087

E muito mais manifesto é ainda se & similhanca de Melchisedec se levantar outro sacerdote,
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Katd vOpov  éVTOAfig oapkivng, yéyovev, GAN\G Kkatd

16 0Oc¢ ou
que ndo segundo lei de-mandamento carnal tornou-se mas  segundo
G3739 G3756  G2596 G3551 G1785 G4560 G1096 G0235  G2596

Suvauw  wiig akataAutou.
poder de-vida indissoltvel
G1411 G2222 G0179

O qual ndo foi feito segundo a lei do mandamento carnal, mas segundo a virtude da vida incorruptivel.

17 paptupettal yap, o6tt XU lepeug €l¢ TOV  ai®va, katd Thv  Tdgw
E-testemunhado pois que Tu sacerdote para o- sempre segundo a- ordem
G3140 G1063 G3754 G4771  G2409 G1519 G3588  GO165 G2596 G3588  G5010
MeAyLoESEK.
de-Melquisedeque
G3198

Porque assim testifica d'elle: Tu és sacerdote eternamente, sequndo a ordem de Melchisedec.

18 abétnolg  pev yap vyivetar  mpoayouong  EVToAfig, S T alThg
anulacdo de-fato pois acontece do-precedente mandamento por-causa da- sua
GO115 G3303 G1063  G1096 G4254 G1785 G1223 G3588  G0846

aoBevég, kal  avwdeNEg -
fraqueza e inutilidade
G0772 G2532  GO0512

Porque o precedente mandamento abroga-se por causa da sua fraqueza e inutilidade

19  o06év vyap €tehelwoev O VOpHoG  émelcaywyn &€ Kpelttovog éATtiSog,
nada pois  aperfeicoou a- lei introducao porém de-melhor  esperanca
G3762 G1063  G5048 G3588  G3551 G1898 G1161 G2909 G1680
8U AC  éyyiouev W Oe®.
por-meio-da qual aproximamo-nos a- Deus
G1223 G3739  G1448 G3588  G2316

(Porque a lei nenhuma coisa aperfeigoou) e a introduc¢do de uma melhor esperanca, pela qual chegamos a Deus.

20 Kal  ka® 6oov  ou Xwplg Opkwpooiag, ol HEV vap  xwplg
E na-medida-em-que quanto ndo  sem juramento os- de-fato pois sem
G2532  G2596 G3745 G3756  G5565 G3728 G3588  G3303 G1063  G5565
Opkwpooiag, elolv  iepelg VEYOVOTEC,
juramento sao sacerdotes tendo-se-tornado
G3728 G1510  G2409 G1096

E porquanto ndo foi feito sem juramento (porque certamente aquelles sem juramento foram feitos sacerdotes,

2106 6¢ HETA OpKwpooiag, &ua Told Aéyovtog, TIPOG autov  "Quooev
o- porém com  juramento por-meio-de o-que diz para ele Jurou
G3588  G1161 G3326  G3728 G1223 G3588  G3004 G4314  G0846  G3660
Koplog, kalt o0 petapeAnBbnoeta,  Xu lepelg elg v  al®va.
o-Senhor e ndo  se-arrependera Tu sacerdote para o- sempre
G2962 G2532 G3756  G3338 G4771  G2409 G1519 G3588 GO165

Mas este com juramento, por aquelle que lhe disse: Jurou o Senhor, e ndo se arrependera: Tu és sacerdote
eternamente, segundo a ordem de Melchisedec),
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22 katd Ttoocolto Kal kpelttovog &Labnkng, yéyovev  Eyyuog  Inoodc.
por tanto também de-melhor  alianga tornou-se fiador  Jesus
G2596  G5118 G2532 G2909 G1242 G1096 G1450 G2424

De tanto melhor concerto Jesus foi feito fiador.

23 Kat ot HEV TIAelovég  €lolv  yeyovoTEC lepelc, dla ™
E os- de-fato muitos sdo tendo-se-tornado sacerdotes por-causa da-
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Bavdtw kwAUeoBbal TIOPAEVELY;
morte serem-impedidos de-permanecer
G2288 G2967 G3887

E, na verdade, aquelles foram feitos sacerdotes em grande numero, porquanto pela morte foram impedidos de

permanecer,
24 96 6¢ S 10 HEVELWV avtov  €ig TOV  aiva, amapafatov
ele porém por-causa de-o- permanecer ele para o- sempre intransferivel
G3588  G1161 G1223 G3588  G3306 G0846 G1519 G3588 GO165 G0531

EXEL THV  lepwauvny,
tem o- sacerddcio
G2192  G3588  G2420

Mas este, porque permanece eternamente, tem um sacerdocio perpetuo.

25 QBev Kat, owlew  E€ig TO mavteheg  Slvartal, Toug TIPOCEPYOUEVOUG,
Por-isso também salvar para o- completo  pode os-que aproximam-se
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oIy avtol  T™® Oe®, mavtote Qv €lg 10 évtuyyavewy  UTiEp
por-meio-de ele a- Deus sempre vivendo para o- interceder por
G1223 G0846 G3588 G2316  G3842 G2198 G1519 G3588 G1793 G5228
avtv.
eles
G0846

Portanto, pode tambem salvar perfeitamente aos que por elle se chegam a Deus, vivendo sempre para
interceder por elles.

26 Towltog¢ vyap AUiv  kal gnpemiev  ApyLepelg, dowog, @kakog, dapiavrog,
Tal pois a-ndés também convinha sumo-sacerdote santo  inocente imaculado
G5108 G1063 G1473  G2532 G4241 G0749 G3741 G0172 G0283
KEXWPLOPEVOG amd TV  auaptwA®v, kal  UuynAdtepog TQV olpavv
separado dos- - pecadores e mais-alto do-que-os- céus
G5563 G0575 G3588  G0268 G2532  G5308 G3588 G3772
YEVOLEVOG;
tendo-se-tornado
G1096

Porque nos convinha tal summo sacerdote, sancto, innocente, immaculado, separado dos peccadores, e feito
mais sublime do que os céus;
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que ndo tem cada dia necessidade como 0s- sumo-sacerdotes primeiro
G3739 G3756 G2192 G2596  G2250 G0318 G5618 G3588  GO0749 G4386
OmEp TV 6lwv apaptiy, Buoiag avadepey, Emelrta TV to0  Aao0;
pelos - préprios pecados sacrificios  oferecer depois  pelos- do- povo
G5228  G3588  G2398 G0266 G2378 G0399 G1899 G3588  G3588  G2992
tolto vyap ¢€moinosv éddmas, €QuTov AVEVEYKAG.
isto pois  fez de-uma-vez-por-todas a-si-mesmo tendo-oferecido
G3778  G1063  G4160 G2178 G1438 G0399

Que ndo necessitasse, como os summos sacerdotes, de offerecer cada dia sacrificios, primeiramente por seus
proprios peccados, e depois pelos do povo; porque isto fez elle, uma vez, offerecendo-se a si mesmo.

28 6 vopog vyap avBpwtioug kablotnow  apylepelc, gxyovtag @oBévewav; O
A- lei pois  homens constitui sumo-sacerdotes tendo fraqueza a-
G3588  G3551 G1063  G0444 G2525 G0749 G2192 G0769 G3588
Aoyog  &E ¢  Opkwpooiag, THG petd TtOV  vopov, Yidv  eig TOV
palavra porém do-  juramento - depois da- lei Filho para o-
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alva, TETEAELWHEVOV.

sempre tendo-sido-aperfeicoado
G0165 G5048

Porque a lei constitue summos sacerdotes a homens fracos, mas a palavra do juramento, que veiu depois da lei,
constitue ao Filho, que para sempre foi aperfeicoado.
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